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CART GWCHOPE DAN' BZO]
POSTLW SAN PABLO CHE

BENE' CA' ZE' CORINTO

Postlw  Pablo chzoje’ bene' chesonxen
Jesucriston' ciuda Corinto

1 Neda' Pablo naca' postlw che Jesucriston', le
can' chaclaze' Diosen'. Chzoja' cart nga che le'e
chdop chZagle chonxenle Diosen' lo ciuda Cor-
into, na' che note'tezechle bene' Ze' doxen dis-
tritw Acaya bene' ba gwlej Diosen' cont zjanaque'
lo ne'e. Neda' len bene' migw checho Timo-
teo chguapto' le'e tiox. 2 Na' chnabeto' Xacho
Diosen' na' Xancho Jesucriston' yesaclene' le'e na'
yesone' cont soa cuezle binlo len xbab da' yo'o lo'
yichjlazda'olen'.

Da’ ca’' gwdi gwxaca’ Pablon’

3 Cheyala' soacho gonxencho Diosen’, le
naque' Xa Xancho Jesucriston', na' Jesucriston'
lecze chonxene' le'. Xacho Diosen' cheyase'
chezi'ilaZze'de' chio' na' len' cheyoe'xene' chio’
cate' chac bi da' chac checho. 4 Ba cheyoe'xene'
neto' len yogo' da' chzaca'zi'to' cont chac
cheyoe'xento' yezica'chle bene' cate' bida' cheseyi
chesezaque'. Can' cheyoe'xen Diosen' neto’, lecze
can' cheyoe'xento' bene'. 5 Leca chyi chzaca'to' can'
gwdi gwxaca' Criston', na' ca'cze leca cheyoe'xen
Diosen' neto' da' chejnilaZe'to' Criston'. ¢ Da' zan
da' chac cheto' da' chsed chlo'eto' xtiZza' Diosen’,
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perw zaca'czen' cont cheyoe'xento' le'e len da'
chzaca'zi'le na' chaclenen le'e cont $jayzoale len
Diosen'. Na' cheyoe'xen Diosen' neto' cate' bin'
chac cheto', cont lecze neto' cheyoe'xento' le'e
len bi da' chac chele. Na' cheyoe'xento' le'e cont
chzoele cate' chzaca'zi'le can' lecze chzaca'zi' neto'.
7Chbezto' gwyo gwchejle da' chac chele, le nezeto'
caten' chzaca'zi'le can' chzaca'zi' neto', Diosen'
lecze cheyoe'xene' le'e can' cheyoe'xene' neto'.

8 Bene' migw, chaclaZa' nezele can' gwdi gwx-
aca'to' caten' gwzoato' distritw Asia. Gwdi gwx-
aca'chguato’, con bich bigoc gonto'na' bento' xbab
gatczeto'. 9Da' li bento' xbab lo' yichjlaZzda'oto' ba
za' yela' goten'. Na' goc cheto' ca' cont gocbe'eto’
bi soeczeto' gwyo gwchejto' dan' chzaca'zi'ton'
san cheyala' Sejnilaze'to' Diosen' cont gone' chach
laZe'to', Dios ben' chosban bene' guat ca'. 10 Na'
caten' bento' xbab gatczeto' catec da' gosonde’
neto', Diosen' bosle' neto' cont bi gotto' na' ne'
choslacze' neto' na'a. Na' zoato' lez yoslache’
neto' bate'teze. 11 Zoato' lez yoslacze' neto' con
Se gaclenle neto' yol gliiZlene' cheto'. Na' Se zanle
gonle ca', nach lecze zanle glie'le yela' choxclen che'
cate' ba goclene' neto'.

Pablon' gwZede' Seje' ciuda Corinto

12 Chbeda' choa' diZza' can' chonto', le nezeto' lo'
laZda'oto' chonto' glien len le'e do yichj do laZe'to'
na' lecze len note'tezechle bene'. Bi nacho chonto'
glen neche da' nacto' bene' sina', san da' nzi'ilaZe'
Diosen' neto', daman' chaclene' neto' chonto' glien
len yogo'lol bene'. 13 Cart quinga chzojto' le'e, bi
gonle xbab Se naquechle zejen, san Sejni'ilen con
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can' nyojen, na' zoa' lez Sejni'ilen binlo. 14 Na' zoa'
lez Zin Za cate' gacbe'eyane'le cont yebele giie'le
diZa' nacle neto' txen, can' ba chacbe'ele late' dao'
na'a. Na' cate' Zin Za yid Xancho Jesusen' da' yoble,
yebele giie'le diZa' nacle neto' txen na' neto' yebeto'
gle'to' diZza' nacto' le'e txen.

15 Cana' gocda' yedena'ale'e cont da' yechop ni'a
soacho txen, le bena' xbab yebele yedena'a le'e.
16 Goclaza' tia' yedena'a le'e caten' gwya'a Mace-
donia na' lecze goclaza' yedia' gan' zoalna' cate'
beza' Macedonian'. Na' gocda' yeyoza' gaclenle
neda' yeya'a Judean'. 17 Do laZa' gocda' gona'
ca', gague chona' con can' Zan chia' ca cheson bal
bene' bi chesejnilaze' Diosen', to chesene' yesone'
to da' yesone' na' to chesene' bi yesonen'. 18 Ca
Diosen' chone' con can' Ze', lecze ca' neto' chnato'
do laZe'to' cate' chnato' to da' gonto'. 19 Na' lecze
Jesucriston' bene' naque' Xi'in Diosen', toz can'
naque' bate'teze, na' nac da' li yogo' can' gwnen,
con can' gwdixjue'eto' xtiZen' len le'e, neda’, Sil-
vano na' Timoteo. 20 Na' yogo' da' giien da' ba
gwna Diosen' gone', nezecho gonen' da' gwsele'
Jesucriston'. Da'nan' len yela' chaclen che Jesu-

criston’ chonxencho Diosen' che'chone": “GacSca
ca'.” 21 Na' Diosen' chone' cont neto' na' le'e
zoachachcho chejnilaze'cho Criston'. Na' bene'

chio' Spiritw che'na' cont gac goncho xSinen'. 22Na'
lecze zoa Spiriton' lo' yichjlazda'ochon' cont nezecho
Diosen' ba gwque'e chio' ca xi'ine' na' cont nezecho
yogo' da' giien da' gwne' gone', Zin Za cate' gonen'.
23 Da' bina' yida' da' yoble Corinto gan' zoalen'
yedena'a le'e can' gwnia' gona', bina' yida' cont
bi yedetila' le'e che da' malen' chonle. Diosen'
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nombi'e yichjlazda'ogua' na' nezde' choa' diza' li
chnia’ ca'. 24 Nezeto' gague neto' ye'to'le'e da' ni da’'
na'Sejle'le. Ba zoachachle chejnilaze'le Criston’, na'
neto' con chaclento'le'e cont soachle mbalazch.

2

1 Ca' goquen' bechoglaza' bi yedena'a le'e, le
gocbe'eda’ Saca' bedena'a le'e gocyaSe'cho. 2 Na'
Saca' bena' cont gocyaSe'le, nono zoa no yeyon
cont yezoa' mbalaz, le ba bena' cont gocyaSe'laze'le
Se ca'. 3 Bzoja' carten' ca' cont cate' yida' gan'
zoalna' bich gonle da' mal da' gonen gacyase'da’,
le cheyala' gonle cont yebeda'. Na' zoa' lez lecze
mbalaz soa le'e cate' gonle soa' neda' mbalaz.
4 Bzoja' le'e do chegiiine'laza', da' gwzoachgua'
gocyasSe'da’ che dan' chonlen', na' gwcheZchgua'
chele. Na' da' bzoja' carten' ca', gague gwzelaza'
yeguine'le, san gwzelaza' gacbe'ele leca chacda'
le'e.

Gwne' cheyala' yesyezi'xene' che bene' ben da’
malen’

>Da'li gocyaSe'da' can' ben bena' ben da' malen',
perw gague neda'zen' gocyaSe'da'. Yogo'czle ba
gocyase'laze'le late' giieje can' ba goquen'. Chnia'
gocyase'le late’ glieje cont bi nia' benche' chio' zi'ch
ca cheyala' nia'. 6 Ndop nzZagle txen gwchoglaole
castigw che', na' da' na'zen' cheyala' si'e. 7 Bich
gle'lne' castigw, san yezi'xenle che' na' le gon
chach laze' cont soede' yela' chacyaSe'laze' chen'
na' bi cuejyichje’' Diosen'. 8 Danan' chneyoeda' le'e
le gon cont gacbe'ede’' chaquelene'. 9Ba bzoja'le'e
cana' cont gwnezda' naquen' chonle, Se chzenagle
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chia' len yogo' dan' gwnia' gonle. 10 Na' na'a cha-
claza' nezele note'teze bene' chezi'xenle che’, lecze
neda' chezi'xena' che'. Na' cate' chezi'xena' che
bene', Se zoa da' cheyala' yezi'xena', chezi'xenan'
lao Criston’, na' ba bezi'xena' che bena' cont cha-
clena' le'e. 11 Na' chezi'xencho che bene' cont
Satands dan' chnabia' da' xiglie' ca' bi soen gonen
chio’ gan, le nezecho can' chaclaZen' siye'czen chio'.

Pablon' goclaZe' yeZague' Titon'

12 Cate'bZina' Troas gan' gwdixjue'eda’ diZa' glien
che Criston', nacbia' Diosen' ba bene' cont bene'
Ze'na' gosaclaze' bosozenague'. 13 Perw benchgua'
xbab che bene' migw checho Titon' da' bi bZine'
na'. Da'nan' gosa' bene' ca': “Nayezagcho”, na' beza'
beya'a distritw Macedonian'.

Zoacho mbalaz da' nombia'cho Criston’

14 Choxclen Diosen', none' cont Jesucriston' ba
bebeje' chio' lo na' gwxiyen' na' mbalaz cheche'e
chio' soacho len le'. Na' gate'teze zoacho, Diosen'
chone' cont chesacbe'e bene' naquen da' gien
juisyw nombia'cho Criston'. 15 Diosen' chebede'
choncho cont chesache'e bene' naquen da' gien
juisyw yesejnilaze' Criston'. Na' bale' chesejni-
laZze'ne' na' de yela' mban chegaque' toli tocane,
na' yebale' bi chesejnilaze'ne' na' chesebiaye'e.
16 Na' bene' ca' chesebiayi' bi chesyebede' can'
chonchon', le che'chone' yesebiaye'e. Na' bene'
chesejnilaze'ne' chesyebede’, le ba goclenchone'
cont ba de yela' mban chegaque' toli tocane. Perw
chio' bi chaccho to gualazcho gwlo'echo bene'
ca glenna' naquen yesejnilaze' Criston'. 17 Bene'
zan chosoSe'e diZa' da' cheso'e che Diosen' cont
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chesyebe bene' len xtiZa'gaque' na' chosonezjue'
legaque' mechw. Neto' bi chonto' ca’, san do laze'to'
choe'to' diZa'lao Diosen' da' nacto' Criston' txen, le
Diosen' gwsele' neto' choe'to' xtiZen'.

3

Da’ cobe da’' gwna Diosen' gone' cont gaclene’
benachen'’

1 Bi gonle xbab chonxen cuinto' choe'to’ diza'
quinga. Nezele chonto' xSin Diosen' do laZe'to', na'
bi chyaZjen goxe'to' cart cont nezele nac nacto',
na' neca chyazjen gwzojle cart da' goxe'to' cate'
Sejto' ga yoble. 2 Chaqueto' le'e da' gwdixjue'eto’
xtiza' Criston' len le'e cont gwyejnilaZe'lene'.
Na' yogo'ze bene' guac yesele'ede’ can' ba bosa'
yichjlazda'olen' na' guac yesenezde' can' chonto'
x8in Diosen'. 3 GwyejnilaZe'le Criston' caten'
be'lento’ le'e xtiZen', na' Spiritw che Diosen'
bocoben yichjlazda'olen'. Na' da' nacbia' becobe
yichjlaZda'olen' zaca'chen ca no cart da' nyoj to le'e
yi$ o ca ley che Diosen' da' nyoj to le'e yej.

4 Cheyaxjeto' Zato' ca' le Criston' zoe' chaclene'
neto' cont nezeto' chonto' can' chazlaze' Diosen'.
5 Nezeto' bi chac bi gonto' to gualazto', na' nezeto'
gague neche bi da' ba ben neto' bchoj xSin Diosen'
glen, le Diosen' chone' cont chac bite'teze da' chac.
6 Na' Diosen' ba bene' cont chac chyixjue'eto’ da'
coben' da' gwne' gone' gaclene' chio' benach. Na'
da' coben' bi naquen ca ley che' dan' byoj cani’
chzejni'in chio' benach cuiayi'cho yela' giien da’'
mal chechon', san na'a Spiritw chen' chonen yela'
mban toli tocane che chio' chejnilaZe'chone'.
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7 Cate' Diosen' bneZjue' da' Moisésen' ley che'
dan' byoj le'e yej ta'a ca’, bene' cont bene' Israel
ca' gosacbe'ede’ ley chen' naquen da' zaca'. Na'
cana' catec goctitechgua cho'alao Moisésen', bi
goc yesena' bene' Israel ca' cho'alagien', la'czla'
gwdechle bega'a yela' chactiten' Solaze'. Na'ley
nan' con bzejni'in benachen' cuiayi'cho yela' gien
da' mal chechon'. 8 Da'man' nezecho leca zaca'ch
da' chon Spiritw che Diosen' na'a cont gata' yela'
mban checho toli tocane. 9 Diosen' blo'e yela' zaca'
che ley chen' la'czla' bzejni'in chio' benach si'cho
castigw da' bi choncho can' zZanna'. Na' zaca'ch
xtiZa' Diosen' da' de na'a da' chzejni'in cheyone'
chio' bene' glien. 10 Da' naquen da' zaca'chgua
cani', bich naquen da' zaca' na'a, le ba de yeto
da' zaca'chgua da' xench. 11 Na' da' blo'e Diosen'
yela' zaca' che da' ben Zin SloZze cani', cheyala'
gacbe'echo leca da' xench zaca' da' coben' da' bi te
che.

12Na' da' nezeto' gague da' te che da' cobe da' ba
gwdixjw Diosen' cont chaclene'benachen’,damnan’
bi chedi'ito' chyixjue'eto’ xtiZen' sin cbi chzebto'.
13 Da' Moisésen' bcuaSe' cho'alagiien' len to lache’
bxin cont bene' Israel ca' bi besele'ede’ chenit late’
glieje yela' chactit che cho'alaglien'. Perw na'a
gague chcuase'to' yela' zaca' che da' chon Diosen'.
14 Bene' Israel gualaZ cheto' ca' bi gosejni'ide’,
Ne Za Na'aZa bi chesezejni'ide’ cate' chosolabe' ley
dan' byoj cani' gan' nyoj da' ca' gwna Diosen'
gone' gaclene' legaque'. Con bene' ca' chesejni-
laZe' Criston' chesejni'ide’ bi zejen. 15 Za na'aZa
cate' bene' Israel gualaz cheto' ca' chosolabe' da’'
ca' bzoj Moisésen', zjanaquen ca to da' ngaSe'
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len legaque' yela' bi chejle' chegaquen'. 16 Perw
note'teze' cate' chesejnilaze' Xancho Criston', da'
ca' zjanyoj bich chesaquen ca to da' ngaSe' len
legaque'. 17 Xancho Criston' naque' toze len Spir-
itw che Diosen'. Na' cate' ba zoa Spiritw che
Xanchon' lo' yichjlazdao' bene', bach zoe' binlo len
Diosen'. 18 Yogo' chio' chejnilaZe'cho Criston', yela'
zaca' juisyw che Xancho Criston' bich ngaSen' len
chio’, na' ba zejech cheyaquechcho bene' giien
can' nac le', le zoa Spiritw che Xancho Criston' lo'
laZda'ochon' chocoben xbab chechon'.

4
1 Diosen' beyase' beZi'ilaZe'de' neto' na' gwleje'
neto' cont chyixjue'eto’ XtiZen'. Damnan' bi

cheche'eto’ chyixjue'eton'. 2 Na' bibi chonto’
bagasSe'ze ca no da' nac da' yela' zto'. Bi chonleto'
bene' na' neca chosa'to' xtiza' Diosen' cont yesyebe
bene' chosozenag xtiZa'ton'. San chle'ecze Diosen'
chyixjue'eto’ xtiZen' con can' naquen cont yogo'
bene' yesene xtiZa'ton' yesenezde' lo' lazda'ogaquen'
choe'to' diza' li. 3 Con bene' ca' ba zjambiayi'
yela' bi chejle' chegaquen', legacze' bi chesejni'ide’
diZa' glien dan' choe'lento' legaque'. 4 Le bene' bi
chesejle' xtiZza' Diosen' chosozenague' che Satands
dan' chnabia' da' xiglie' ca' latje da' yosozenague'
che Diosen', na' Satandsen' chonen cont nchol
yichjlazda'ogaquen'. Da'nan' diZa' giien che Criston'
bi chsenin' lo' yichjlaZda'ogaquen' ca to be'ni' cont
yesenezde' Criston' naque' bene' zaca' juisyw.
Cayane' nac yichjlaZzdao' Diosen' nac yichjlazdao'
Criston', na' toz can' chesone'. Na' ca nac diza' da'
chyixjue'eto’, chyixjue'eton’' gague cont gwzenagle
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cheneto’, san cont gwzenagle che Jesucriston' ben'
naque' Xancho. Na' da' chaqueto' Jesucriston',
zoato' chonto' bite'teze da' chaclenen le'e. 6 Na'
Dios ben' gwne' gata' be'ni' yeZlio nga gan' goc
chol, ba gwlo'e be'ni' chen' lo' yichjlazda'ochon'
cont nombia'cho Jesucriston' ben' nac bene' zaca'
juisyw, na' cate' ba nombia'chone' chacbhe'echo
can' nac yela' bene' zaca' che Diosen'.

Pablo cho'e xtiZa' Diosen'’ laglie' da’ chejnilaZe'ne'
7 Cuerp checho quinga da' chesat zjazaca'leben
ca to che'e nis da' naquen de gona'. Perw Diosen'
ba gwlo'e be'ni' chen' lo' yichjlaZzda'ochon' na'a
Slac ne' mbancho len cuerp checho quinga cont
gacbe'echo bibi chac goncho Se bi gone' yela'
guac xen chen' cont gac bi da' goncho. 8 Na'
neto', da' zan da' chyi chzaca'to’, perw bi chbe-
jyichjto' xSin Diosen'. Zan ni'a bi cheZellaZe'to'
nacle gonto', perw nezeto' Diosen' chaclene' neto'.
9 Chosolagsibe' neto', perw Diosen' bi chbejyichje'
neto'. Chosochi chososaque' neto', perw Diosen'
bi cho'e latje yesote' neto'. 10 Gate'teze chejto’,
con yogo' ni'a chosochi chososaca' bene' neto' na'
chesaclaze' yesote' neto' can' gosote' Jesusen'. Na'
Diosen' cho'e latje chac cheto' ca' cont nacbia’
zoacze Jesusen' chaclene' neto' Slac mbanto' len
cuerp cheto' quinga. 11 Na' Slac ne' mbanto’, yogo'
Za nita'cze bene' chesaclaZe' yesote' neto' lagie'
da' chyixjue'eto’ xtiza' Jesusen'. Na' chac cheto’
ca' cont nachia' zoacze Jesusen' chaclene' neto' Slac
mbanto' len cuerp cheto' quinga da' yesat. 12 Can'
chac, tZatZa chesaclaze' yesote' neto', sanle'e ba de
yela' mban chele toli tocane.
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13XtiZa' Diosen' nyojen Zan: “Chejnilaza' Diosen'
na' da'nan' choa' diZa' che'.” Na' ca ben' bzoj da'na’
gwyejnilaze' Diosen', ca'czen' chejnilaZe'to'ne' na'
danman' choe'to' xtiZzen'. 14 Le nezeto' Dios ben'
bosban Xancho Jesusen' ladjo bene' guat ca' lecze
Zin Zayosbane' chio' Se ba gotcho, na' neto' txen len
le'e Sjayzoacho gan' zoe'na'. 15 Neche le'e bZaglaoto'
yogo'lol da' ba goc cheto'. Le chaclaze'to' gac zan-
cho gaclenchgua Diosen' chio' cont SejnilaZe'cho
Xancho Jesusen', na' lecze gac zancho giie'cho yela'
choxclen che' catec bene' zacan' naque'.

16Da'nan' bi chjaxaque'laZe'to'. La'czla' tZatZa zej
chaxo'ch cuerp cheto' quinga, lecze tZa tZa Diosen'
chocobche' yichjlazda'oto'. 17 Yob te che bite'teze
da' dao' da' chZaglaocho yeZlio nga. Na' da' ca' chyi
chzaca'cho chesaclenen chio' cont soacho mbalaz
juisyoch cate' Sjayzoacho len Diosen' toli tocane, na'
lenna' da' zaca'ch ca bite'tezchle, 18 Nachen' bi
chi' yichjcho che da' chle'echo yeZlio nga, san chi'
yichjcho che da' bi chle'echo. Le yesede che da'
ca' zjade yezlio nga da' chle'echo, na' da' ca' bi
chle'echo, gague da' yesede chegaquen, nita'czen
toli tocane.

S

1 Cuerp chechon' zaca'leben ca to yo'o da'
bi chzibia'. Na' nezecho Se ba byinjen, Diosen'
ba none' to yo'o guen checho yaban' da' soa
toli tocane; na' lenna' gague naquen to da' ben
benach. 2 Na' Slac ne' zoacho mbancho yeZlio
nga, chbezyaSe'cho lo' lazda'ocho zelaZe'chguacho
Sjayzoacho lo' yo'o da' non Diosen' checho yaban'.
3 Chona' xbab cuerp cobe da' gone' zaca'leben
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ca to xacho da' chyaZjen chazcho cate' yeZincho
yaba. 4Da'li chio' ne' chZaglaocho len cuerp checho
quinga chbeZyaSe'cho lo' laZda'ochon'. Gague da’'
chaclaZe'cho gatcho, san chaclaze'cho yeza' cuerp
checho quinga da' te chenlen to da' soa toli tocane.
5> Na' Diosen' gwleje' chio' cont S§jayzoacho len le'
na' gwsele' Spiritw chen' zoan lo' yichjlaZzda'ochon'
cont nezecho dech da' gone' checho.

6Da'nan' bi chacZejlaze'cho, le nezecho Slac mban-
cho len cuerp checho quinga bina' $jayzoacho len
Xancho Criston'. 7 Na' la'czla' bina' le'echo da’
ca' gone' checho, zoacho chejnilaZe'chone'. 8 Na'
daman' bi chacZejlaZe'cho, le chaclaze'cho cue-
jyichjcho cuerp checho quinga cont Sjayzoacho len
Xancho Criston'. 9 Nachen' zoacho choncho da’
chazlaze' cont yebede' chio' Slac ne' mbancho na'
cate' ba gotcho. 10 Le to tocho cheyala' techo lao
Criston’' gan' chone' yela' justisen’' cont chogbi'en
checho na' gone' soacho mbalaz o saca'zi'cho con
can' ba bencho Slac mbancho, Se bencho da’ glien o
da' mal.

Benachen'’ guac yesenite' binlo len Diosen’

11 Na' dan' nezeto' yogo'cho yodecho cuent
lao Xancho Criston' che yogo'lol da' ba bencho,
daman' chneyoeto' bene' yosozenague' che'.
Diosen' r_lezde' do laZe'to' chneyoeto' bene'
yosozenague' che', na' zoa' lez lecze le'e chache'ele

lo' lazda'olen' zoato' chonton' do laZe'to'. 12 Bi
nacho chonxen cuinto' da' yoble dan' chnia' ca,

san chnia' ca' cont yebele can' chonton' na' I_Iezele
naquen' yoZi'ile xtiZa' bene' ca' chesenelagie'
cheto'. Bene' ca' chesa'laze' da' ba zjansede' na'
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da' zjanaque' no zjanaque'. Bibi xbab chesone’
che can' nac yichjlaZzda'ogaquen'. 13 Se chaquele
chactontto' can' ba benton', le gon xbab bento' con
can' gwna Diosen'. Na' Se chaquele zoaSagtie'cze
yichjlazda'oto', le gon xbab chonto' bi da' chonto'
cont chaclento' le'e. 14 Leca chaque Criston' chio'
na' daman' chonto' xSinen'. Na' nezecho toz Criston’
bnezjw cuine' gote' neche yogo'cho, na' da' naccho
txen len le' guac nacho yogo'cho ba gotcho len le'.
15 BneZjw cuine' gote' neche yogo' chio' benach,
cont soa cuezcho goncho can' chazlaze' na' bich
soa cuezcho goncho con ca Zan checho. Gote'
na' bebane' ladjo bene' guaten' neche chio'
16 Neto' cate' bina' Sejnilaze'to' Criston' goqueto'
bibi zaque', le bento' xbab zaca' bene' Se no naque'
lo yeZlio nga o Se bi da' de che'. Perw na'a bich
chonto' xbaben' ca' che Criston' o che note'teze
bene'. 17 Na' note'tezcho Se naccho Criston' txen,
Diosen' ba bocobe' yichjlazda'ochon'. Na' bich
chebecho da' ca' bebecho cana' na' bich choncho
can' bencho cana'. Zoacho ca bene' cobe.

18 Diosen' bozoe' chio' binlo len le' na' bene'
cont beyaccho ca bene' cobe cate' gwyejnilaZe'cho
Criston'. Na' gwlo'e lo na'cho ye'cho bene' can'
yesenite' binlo len Diosen'. 19 Ye'cho legaque'
Diosen' gwsele' Criston' cont note'teze bene' yese-
jnilaze' le' yesenite' binlo len Diosen’, na' Diosen'
bich gone' cuent che da' xinj dan' ba gosone'.
Can' cheyala' ye'cho bene' cont yesenite' binlo
len Diosen'. 20 Criston' gwsele' chio' ca cuine'
na' Diosen' chaclaZe' neyoecho bene' ca cuincze
Criston' chneyoede' legaque', ye'chone': “Le soa
binlo len Diosen'.” 21 Criston' bibi da' mal bene'.
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Perw na' Diosen' bene' cont Criston' gwxaca'zi'e
neche xtola'chon' cont none' chio' bene' giien da'
chejnilaze'chone'.

6

1Neto' chonto' XSin Dlosen txen len le'. Da'nan’
chneyoeto' le'e, le gon can' chazlaZe' Diosen' cont

gwlo'ele naquen to da' zaca'chgua da' beyase'
beZi'ilaZe'de' chio'. 2Nyoj can’' gwne":

Cate' bZin Za goc da' bZia' bia', cana' bzenaga' chio'.
Na' cate' bZin Za benan', cana'chen' goclena'le'.
Na' dan' nyojen ca' zejen na'a bach bzZin Zan' cha-
clen Diosen' benachen’, le Za na'aza chneZjue' yela'
mban toli tocane che bene' chesejnilaze' Jesu-
criston'.

3 Bi chonto' bite'teze da' gwZon cont bene'
bi yesejnilaZe'ne', le chaclaZe'to' bibi gata' da'
yesenelagiie bene' che xSin Diosen' da' chonto'.
4 Da'nan' bite'teze da' chonto' chlo'eto’ chonto'
x8in Diosen' ca cheyala'. Chyo chchejto’ cate'
chosochi chososaca' bene' neto', cate' chzaca'zi'
chzaca'yaSe'to', na' cate' za'ac bichle da' mal len
neto'. 5Zoa cate' goseyine' neto', cate' goseyixjue'
neto' lizya, na' cate' gosebeque' zZa$ che xtiza'ton'.
Zan las bento' Zin gual, na' gwlejto’ biSgal na' gwhil
gwdonto'. 6Na'da' chi'yichjto' chonto' xSin Diosen'
can' chazlazen', bitw bida' yela' zto' chonto'. Chze-
jni'ito’ bene' len yela' chejni'i che Diosen’, napto'
yela' chxenlaze' len yogo'lol bene' na' chonto' giien
len yogo'lole'. Chonto' con can' chzejni'i Spir-
itw che Diosen' neto’, na' do laze'to' chaqueto’
yogo'lol bene'. 7 Zoato' chzejni'ito' bene' diza' li,
na' chonto' yogo'lol da' chonto' len yela' guac che
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Diosen'. Na' da' zoato' chonto' da' zej to licha,
chaclenen cont soeto' tillento' da' malen' na' cont
bi gwzenagto' che gwxiyen'. 8 Zoato' chonto' XSin
Diosen' can' chazlaZe' cate' chesonxen bene' neto'
na' cate' chesegue'ede’ neto’, cate' chesene' gien
cheto' na' cate' chesene' mal. Choe'to' diZa'li, cate'
bene' chesejle'e cheto' na' cate' bene' chesacde'
chonlaZe'to'. 9 Bal bene' bi chesejle'e chonto' da'
zaca', perw yebale' zjanezde' chonto' da' zaca'. Zan
las chonto' xbab gatczto', perw ne' mbanto'. Na'
la'czla' yogo' da' ca' chac cheto’, bina' yesote' neto'.
10Da'zan da' chac cont gacyaSe'to', perw chbeto' lo'
laZda'oton'. Nga'anyaSe'to', perw chonto' cont bene'
zan nite' mbalaz. Na'la'czla' bibi de cheto’, yogo'lol
bida' de naquen cheto' da' nacto’ Criston' txen.

11 Le'e bene' Corinto, bach be'lento’ le'e yogo'
diZa' da' yo'o lo' lazda'oton', le chacchgueto' le'e.
12 NZi'ilaZe'to' le'e, perw le'e bitec nZzi'ilaZe'le neto'.
13 Chata'yoeda' le'e ca chon to bene' len xi'ine', le
gaque neda' ca chacda'le'e.

Spiritw che Diosen' zoan lo' yichjlaZdao' chio’
chejnilaZe'chone'

14 Bi cheyala' gaccho txen len bene' bi chese-
jnilaZe' Criston'. Se Diosen' ba none' chio' bene'
glen len le', bich gac goncho txen len bene' che-
son da' malen'. Chio' yo'o be'ni' che Criston' lo'
yichjlaZzda'ochon' bi cheyala' goncho txen len bene'
biyo'o be'ni' chen'lo' yichjlazda'ogaque'. 15 Criston'
bi chac gone' txen len Satanas dan' chnabia' da'
xigue' ca', na' ca'cze bene' chejnilaze' Criston'
bi cheyala' gone' txen len bene' bi chejnilaze'
Criston'. 16 Nezecho bi gac Se' 1 gua'a lsaca' da'
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chesejnilaze' bene' lo' yodao' gan' chejnilaze'cho

Diosen', na' ca'cze bi chac soa Diosen' len chio’

chejnilaZe'chone' Se zoa bichle da' chejnilaZe'cho.

Chac can' gwna Diosen':

Soa'len legaque' na' talena' legaque'.

Neda' Dios naca' ben' yesejnilaze' na' legaque'
yesaque' yez chia'.

17 Da'nan' cheyala' goncho can' gwna Xancho

Diosen':

Le yechoj len bene' bi chesejnilaZze' neda' na' bi
gacle toze len legaque'.

Na' bi gonle da' Xinjen'.

Nachen'yebeda' soa'len le'e.

18 Na' gaca' Xale, na'le'e gacle xi'ina'.

Can' Zza Xancho Dios ben' nape la'zelaglie yela' guac
Xen.

7

1 Le'e bene' chacda', ba nezecho can' gwna
Diosen' gone' giien len chio’. Danman' cheyala'
cuejyichjcho bich goncho bite'teze da' xinj da’
gwchenen cuerp chechon' o yichjlazda'ochon'. Na'
cheyala' gapcho Diosen' bala'an gwzenagcho che’
tZa tZana' Sejch gaccho bene' giien can' chaclaze'.

Ba bzZa' xbab che bene' Corinto ca’

2Le gaque neto'. Ne tole bibi beneto'. Ne tole bi
bzejni'ito’ clele, na' ne tole bi gwziye'to'. 3 Gague
Zia'ca'conttila'le'e, le can' ba gwnia' cana’, chacda’
le'e na'a Slac mbancho na' lecz ca' gacda' le'e cate'
ba gota'. 4 Nezda' lo' laZda'ogua' gonle can' cha-
zlaze' Diosen’, na' chbeda' choe'lena’ bene' diza'
ca guenna' chonle. Ba beyacxenlaZa' da' gwnezda'
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chonle giien, na' zoa' mbhalaz la'czla' da' zan da’'
chac chia'.

> Cate' beZinto' Macedonian' bibi latje gota' cont
yezi'laZe'to' len da' gwdi gwxaca'to'. Gwnita' bene'
bosoSaSlene' neto' na' lecze bzZebto' lo' yichjlazda'oto'
goqueto' nac gacto'. 6 Na' Dios ben' cheyoe'xene'
bene', beyoe'xene' neto' da' bela' Titon'. 7 Na' bey-
acxenlaZe'to' gague da' bele'e na'zen' san da' bed-
eye'e diza' chebede' can' chonlen'. Na' be'e diza' ze-
laZe'le yedena'to' le'e da' yoble. Na' Ze' chegliine'le
che dan' ba goquen' na' chi' yichjle gonle can'
gwnian'. Nachen' leca bebechda’ gwnezda' da' ca'.

8 Chacbe'eda’ gocyaSe'le can' gwnia' le'e carten’
bzoja' le'e. Na' gwdechle betinjda' da' bena’
cont gocyaSe'le, perw na'a bich chetinjda' da’'
gwsela' carten', le SloZzen' gocyaSe'le. 9 Chbeda'
na'a, le goclenen le'e cont begiiine'laZe'le che
da' xinjen' benle na' betinjele chen, can' go-
claZe' Diosen'. Na' can' goquen' bi bchojen mal
dan' gocyaSe'len'. 10 Cate' ba bencho da' xinj,
Diosen' chaclaze' yegliine'cho che dan' benchon'
na' yetinjechon. Na' chone' yela' mban toli to-
cane che chio' chetinje xtola'chon', na' leca mbal-
azch soacho Se ba betinjecho xtola'chon'. Perw
bene' zan cate' chesegline'laze' bi chesyetinjde'
xtola'gaquen', nach yesebiaye'e. 11 Chebe Diosen'
can' begliine'len', le goclenen gwzelaZe'le benle
can' gwna Diosen'. Goclaze'le gwlo'ele bich chonle
txen len ben' ben da' xinjen', san bZa'ale che da'
Xinjen' benen'. BZeble yedeyena' le'e castigw na'
gwzelaZe'le gonle ca yebeda'. Nach be'le castigw
che ben' ben da' xinjen'. Nacbhia' bich bi xtola'le
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de can' benlna'. 12 Na' ca nac carten' bzoja' le'e,
gague gwche' yichja' che ben' ben da' xinj na'ze,
o che ben' bende' ca', san gwche' yichja' che le'e
cont gacbe'ele lao Diosen' ne' chaquele neto' na'
ne' chaclaZe'le gonle can' che'to' le'e. 13Na' na'a ba
beyacxenlaZe'to' da' bzenagle cheto'.

Na' lecze chebechgieto' ca mbalaz zoa Titon',
le yogo'le benle ga bezoa Titon' binlo len xbab
da' yo'o lo' yichjlaZda'ogiien'. 14 GoSa' Titon' nezda'
gonle giien. Na' bi cheto'eda’ da' goSa'ne' ca', le ca
da' li zjanac yogo' da' chzejni'ito’ le'e, lecz ca' da'
li bchoj dan' gozto' Titon', na' nachia' be'to' diza'
li. 15 Na' ba chacchde' le'e cate' chjayze'ede' da'
bzenagle che' na' da' bZeble caten' gwnezele benle
da' xinjen'. 16 Da'nan' chebeda' na' nezda' yeyoz
gonle can' chazlaZe' Diosen'.

8

Besezande' da' gota’ chegaque' gosaclene' bene'
yoble

1 Bene' migw, chaclaZe'to' nezele can' ba goclen
Diosen' to cuen to cuen bene' ca' chesedop
cheseZag chesonxene' Criston' to to yez gan'
mbane distritw Macedonian'. 2 Gocchgua yela'
yaSe' yela' zi' chegaque', perw Diosen' bene'
cont gwnita'chglie' mbalaz lo' yichjlaZda'ogaquen'
na' besyebechgliede' bosotobe' mechw xen cont
gosaclene' bene' yoble. 3 Nezda' na' choa' diZa'
bosonezjochglie' da' beseyaZje bene' yoble la'czla'
bibi gota' chegaque', na' con xbab chegaczen'
gosone' ca'. 4 Goseneyoede' giie'to' latje yosoneZjue'
mechw cont yesaclene' bene' ca' chesejnilaze'
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Diosen'. > Na' gosonche' can' bento' xbab yesone',
le zgua'tec goson cuingaque' lo na' Xancho
Criston' na' lecze goson cuine' lo na' neto' dan'
gosaclaZe'chglie' yesone' can' chazlaze' Diosen'.
6 Danan' ba gota'yoeto' Titon' yeyede' yeto
gan' zoale cont gaclene' le'e yeyoz gwtoble
mechw dan' goclene' le'e gwzolao btoble cana'.
7 Glienchgua chonle chejnilaZe'chguale Criston' na'
choe'chguale xtiZen', da' zan da' chejni'ile che
Diosen’, chonchguale xSinen', na' chaquechguele
neto'. Lecze le gon glienchgua na' le gwtobe da’
cheseyazje bene'.

8 Bi chona' byen gwneZjwle mechon’, san cha-
claza' gonle xbab Se chaquele Diosen' na' Se chaque
lijeZle do laZe'le can' goson bene' Macedonian'
da' chesacde' Diosen' na' ljeZgaque'. 9 Nezele leca
nzi'ilaze' Xancho Jesucriston' chio'. Da' chacde’
chio' bcua'ane' yogo'lol da' Sagiie' da' de che' gan'
zoe' len Diosen' na' bide' golje' bene' yaSe' yeZlio
nga, bedeyene' cont yogo' dan' de che' gaquen
checho naccho txenlen le'.

10 Nachen' gwzejni'ida' can' chacda' naquen
glen gonle. Godguiz goclaZe'le gaclenle bene' yase'
ca' na' gwzolaole btoble mechon' do yichj do
laZe'le. 11 Na' chacda' glien yeyoz gwtoblen na'a do
yichj do laZe'le can' gwzolaole, na' gwnezjwle con
ca zelao saque'le. 12Note'tezcho Se do laZe'cho cha-
claZe'cho gwnezZjwcho bi da" gwneZjwcho, Diosen'
yebede' la'czla' late'ze da' de da' gwneZjwchone'. Bi
chnabe' gwneZjwchone' da' bi de checho.

13BiZia' gonle cont bich bi yega'an chele na' gata'
che bene' yoble. 14 Con chaclaza' gata' da' chyaZje
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yogo'le. Slac na'a de che le'e, cheyala' gaclenle
bene' ca' cheseyazjde'. ¢Chixe Se gwZin Za cate' gata'
chegaque' na' le'e chyazjele? Cana'chen' yesac-
lene' le'e cont gata' da' chyazje yogo'le. 15 Nach
gac can' nyoj Xtiza' Diosen' Zan: “Bene' botobe'
da' zcha'o, bitw nacho becho'onen che', na' bene'
botobe'late'ze, gota'cze da' byazjde'.”

Titon'na' bene' lieZe' ca’

16 Choxclen Diosen' bene' cont Titon'
zelaze'chglie' gaclene' le'e con can' zelaZza' neda'.
17 Na' cate' goSa'ne' yedene'e le'e da' yoble cont
gaclenche' le'e, bebede', le to gualaze' bene' xbab
yeyede' gaclenche'le'e.

18 Na' chsela'to' yeto bene' ljeZcho len Titon'.
Na' to cuen to cuen bene' ca' chesedop cheseZag
chesonxen Jesucriston' cheso'e diza' che benga
chsela'to', chesene' binlo chyixjue'ede’ diza' giien
che Jesucriston'. 19 Nachen' lecze gosebeje' le' cont
sa'lene' neda' cate' Sa'a gan' Ze' bene' ljeZcho ca’'
Sjasana' mechw dan' chtobcho. Na' gwneZjwcho
mechon' cont gacxen Xancho Jesucriston' na' cont
gwlo'ele chbele chaclen bene' ljezle. 2021 Yo'o
yichjto' gonto' da' nac giien lao Xanchon' na' lao
benachen', le mechw xenna', na' bi chaclaZe'to'
yesene' chonto' clele len len.

22 Na' lecze chsela'to' yeto bene' ljeZcho len
legaque'. Zan ni'a ba ble'eto’ chone' xSin Diosen' do
yichj do laZe' na' na'aleca Zan yide' gan' zoalen' da'
nezde' zelaZe'chguale gonle can' chazlaze' Diosen'.
23 Na' ca nac Titon', chone' xSin Diosen' txen len
neda' cont chaclento' le'e. Na' bene' ca' yechope,
zjanite' chesone' cont Criston' chacxene', na' bene'
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ca' chesedop cheseZag chesonxene' Jesucriston'
gosebeje' legaque' na' chesesele' legaque'. 24 Da'nan'
chnia' le gon glen len legaque' cont bene' ca’'
chesonxene' Criston'to to yeZ yesenezde' chaquele
legaque', na' le gwlo'e chonle giien can' gwnato'
cate' be'to’' diza' giien chele.

9
Bosotobe' mechon’

1 Bi chonen byen gwzoja' le'e nia' cheyala'
gwnezZjwle mechw da' gaclen bene' chesejnilaze'
Criston' ga yoble. 2 Nezda' chaclaZe'le gaclenle
legaque'. Na' ba be'lena’ bene' Macedonia ca'
diza' cont yesenezde'le'e zoale distritw Acaya cha-
claZe'le gaclenle bene' yaSe' ca' na' gwzolaole bto-
ble mechon' godgtiiz. Da'nan' bene' ca' Ze' zan yez
distritw Macedonia lecze ba chesone' ca'. 3 Perw

bia'cze chsela' bene' ca' len Titon' cont diZa' dan'
ba bia' chele catec glienna' chonle bi gaquen ca da'

glenlaze'. Chaclaza' yeyoZz gwtoble mechua' cont
ba den cate' yida'. 4 Le Se sa'len no bene' Macedo-
nia neda' cate' yedena'ale'e da' yoble, na' yeto'eda’
chele Se bina' gata’' mechua', na' lecze le'e yeto'ele
da' bi benle can' gwnia' gonle. 5 Da'nan' gocda'
glen yesebialao bene' ljeZcho ca' Sone yeside' gan'
zoalen' cont yesaclene'le'e yeyoz gwtoble mechw
dan' gwnale gwnezZjwle. Nachen' gwnezZjwlen do
yichj do laze'le, gague gwnezZjwche'elen.

6Le gon xbab can' chesene': “Bene' chaz late'ze,
late'ze chelape’, na' bene' chaz da' zcha'o, da'
zcha'o chelape'.” 7 Da'nan' to tole cheyala'
gwnezZjwle gaca'te' da' chebele gwneZjwle, na' bi
gwnezjwche'elen, san gwnezjwlen do laze'le, le
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chebe Diosen' bene' zoa mbalaz chzande' bi da'
chnezZjue'. 8 Diosen' nape' yela' guac cont cha-
clenchgtie' chio' len bite'teze da' chyazjecho. Na'
chac chone' cont chata' yogo'lol da' chyaZjecho
bate'teze neche gac gwneZjwcho da' chyaZje bene'
yoble na' goncho bichle da' giien. 9 Quinga nyoj
Xtiza' Diosen' che bene' chzande' da' de che’, Zan:

Ba bneZjue' da' beseyazje zan bene' yase'.

Na' bi ganlaZe' Diosen' da’ glien dan' benen'.

10 Diosen' chone' cont chata' no xoa' bin na' bichle
da' chazcho; chone' cont chata' da' che'ej da’'
chagwcho. Lecze le' gone' cont gata' bichle da’'
chyaZjele na' cont cha'o xenchen, na' gone' cont
Sejchle gonchle da' giien. 11 Bite'teze da' chac chele,
Diosen' gone' cont gata' da' zcha'o da' gwnezjwle
bene' yoble. Nach cate' SjaneZjwto' bene' yaSe' ca'
dan' ba btoble, yeso'e yela' choxclen che Diosen'.
12 Le da' gwnezZjwle da' cheseyaZje bene' chesejni-
laZe' Jesucriston' ga yoble, bene' zan yeso'e yela'
choxclen che Diosen'. 13 Na' cate' bene' yase' ca'
yesezi'e mechon' chtoble, gwlo'en chzenagle diza'
glen che Criston' do yichj do laZe'le. Nach legaque'
yeso'e yela' choxclen che Diosen' da' gwsela'le da'
zcha'o mechw da' gaclenen legaque'. Lecze yeso'e
yela' choxclen che'da’ chaclenle yogo' bene' chese-
jnilaZe' Criston'. 14 Na' do chesacde' le'e yosol
glize' Diosen' yesenabe' gaclenche' le'e, le nacbhia’
ba nzi'ilaZe'chgua Diosen' le'e. 15 Choxclen Diosen'
gwsele' Xancho Jesucriston' len chio'. Bibi diZa' de
da' nacho catec zaca' goclenna' da' bene' len chio’
gwsele'ne'.
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10

Diosen' gwleje' Pablon' cont bzejni'ide’ bene'

! Chesena bal bene' chZeba'tila' le'e cate' zoa' len
le'e na' con cate'ze zoa' zito' chzoja' cart chdila'
le'e. Bi naquen ca’, san chneyoeda' le'e diZa' Sagtie'
ca Criston' gWI_leyoede' bene' diZa' Sagiie' da' goque'
bene' xenlaZe' na' bene' Sagiie'. 2 Chneyoeda' le'e
gonle da' giien cont bi tila' le'e caten' yedetila'
bene' chesacde' chona' con can' Zan chia'. 3 Na'
la'czla' zoato' lo yeZlion' na' nacto' benachze, cate'
chdillento' da' malen' bi chdillenton' ca benachze.
4 San Diosen' none' neto' yela' guac cont chzoeto'
chlej chSosjto' yogo' da' chon gwxiyen', le bi soeto’
tillenton' to gualazto'. 5 Can' chac, Diosen' cha-
clene' neto' chonto' cont chosozexjwyichj bene'
chosozenague' che Criston' na' chesebejyichje’
xbab mal chegaquen' na' bichle da' cheseza'laze'
da' chZonen yesombi'e Diosen'. 6 Na' cate' yeyoz
gata'bia’ Se yogo'le gwzenagle che Diosen', cana'
nguiato' gonto' castigw che nole bi chzenagle che'.

7Le gon xbab che dan' chle'ele chonto'. Se nole
chaquele nacle txen len Criston', le yeyon xbab
lecze neto' nacto' txen len le'. 8 Na' bi yeto'eda’
gle'cha' diza' yelate' can' ba bian', le chebeda'
gwsela' Xancho Criston' neto' cont bzejni'ito’ le'e
diza' da' goclenen le'e, gague da' bziayin' le'e.
9 Bi chaclaza' no gacde' Se chzoja' cart quinga
cont gwseba' le'e. 10 Bene' ca' chesenelaglie' chia’'
chesene' cate' zoa' zito' chzoja' cart znia ca che no
bene' gwnabia', na' chesene' bi chac bi gona' cate'
zoa' len le'e na' bi choa' diza' da' zaca' gwzenagle.
11 Bene' ca' chesenelagiie' chia' cheyala' yesenezde'
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can' Zato' le'e cart da' chzojto' le'e cate' zoato' zito',
lecz ca' gonto' cate' yedesoato'len le'e.

12 Bi chaclaZe'to' gonlebeto' bene' ca' chesonxen
cuingaque'. Chesacde' giienchgua chesone’, le to
toe' con chesena' ljeZe' cont chesene' chesonche'
glench clel ca cheson bene' ljeZe', na' bibi ze-
jen chesone' ca'. 13 Neto' bi gonxen cuinto'.
Con glie'to' diza' che da' ca' goclen Diosen' neto’
bento' gan' ba gwsele' neto', le lecze gan' zoalen'
ba gwsele' neto'. 14 Da'nan' bi chonlaZe'to' cate'
choe'to' diza' che da' ba bento' gan' zoalen/, le
nacto' bene' nechw bzejni'ito' le'e diZa' giien che
Criston'. Saca' bibento' Zin gan' zoalen' chonlaZe'to'
choe'to’ diZzan' ca', perw benton'. 15 Na' bi giie'to'
diZa' che da' ben bene' yoble, bi nato' neto' ben-
ton'. Zoato' lez SejnilaZe'chle Criston' cont gaclenle
neto' gonchto' xSin Diosen' gan' zoalen'. 16 Na'
chaclaZe'to' chixjue'eto’ diZa' giien che Criston' ga
naquen zito'ch ca gan' zoale na'. ChaclaZe'to'
chixjue'eton’' ga nono na' chixjue'eden’ cont giie'to'
diza' che xSin Diosen' da' ba bento' na' bi giie'to' che
da' ba ben bene' yoble.

17 Bi cheyala' gonxen cuincho, san cheyala'
gonxencho Xancho Dios. 18 La'czla' Se to bene'
ne' chone' giien, bi naquen da' Sejle'cho. Perw Se
Xancho Diosen' ne' chone' giien nachen' nezecho
da'li chone' giien.

11

Pablon’'na’' bene' ca’ cheson cuingaque’' postlw
1 Chaclaza' gwzenagle yeto chop diza' giien da'
gua' che cuina'la'czla' Se chaquele naquen diza' da'
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bibizaca'. Le gwzenag chia'. 2Neda' bzejni'ida’le'e
xtiZza' Criston' da' nechw cont gwyejnilaze'lene’, na'
Diosen' chone' cont chacda' le'e do yichj do laza'.
Na' chaclaza' gaquele toze Criston' cont zaca'le
gona' le'e lo ne'e, gacle ca to no'ol glego', no'ole
napsi'i cuine' da' chacde' toz bene' byo bene'si' le'.
3 ChxoZda' yeseziye' bene' le'e cont bich SejnilaZe'le
Criston' do laZe'le na' bich gaquele toz le'. Can'
gwziye' belen' da' no'ole nechon’, no'olen' goze'
Eva, da' nacha' be xigiie'. 4 Cate' chesela'ac bene'
gan' zoale na' chosozejni'ide' le'e che Jesusen'
nZa'le can' ba bzejni'ito’' le'e, o chosozejni'ide’
nZa'le che Spiritw che Diosen' o che diZa' glen
chen/, la' chzenagtele chegaque'. Da'nan' chxoZda'
yeseziye'e le'e. > Ba nonle bene' ca' ca postlw
chele na' chonxenle legaque'. Na' neda' zaca'cha’
ca legaque'. 6 La'czla' bi choa' diZa' xdan ca chesoe'
legaque', ba ble'eczele yogo' dan' ba bento' na'
nezczele chejni'ito’ xtiza' Diosen' binjo.

7 ¢Chaquele malen' bena' bibi laxjua’ gwxia' cate'
be'lena’ le'e diza' glien che Diosen'? Ben cuina' ca
to bene' bibi zaca' da' bibilaxjua' gwxia' cont bena'
ga zoachle mbalaz. 8 Gwxia' mechw da' goson
bene' ca' chesedop chesezag chesonxene' Criston'
ga yoble cont be'lena’ le'e xtiZza' Diosen'. 9 Na'
cate' gwzoa' len le'e, la'czla' bi gota' da' byazjda',
bi gwnabdan' le'e. Bene' ca' zeya'ac Macedonia
gosone' da' byazjda' cont bi benda' le'e zed, na'
bate'teze gwbatech gonda'le'e zed gonle da' chyaz;j
chchinda'. 10 Chebeda' chac chnia’' bibi gan chona'
chyixjue'eda’ xtiza' Diosen' len le'e o len bene' Ze'
yeZ yoble ga mbane distritw Acayan'. Na' can'
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nezda' chaclen Criston' neda' choa' diza' li, can'
nezda' gwbat gonda' le'e zed cont gonle da' chyazj
chchinda'. 11 Perw gague da' bi chacda' le'e bi
gonda'le'e zed. Diosen' nezde' chacda'le'e.

12 Na' gonchcza' can' chona' bibi laxjua' chzia'
cont bi Zel bi yosode'e bene' ca' yesene' toz can'
chesone' len da' chon neto', le can' chesaclaZe'
yesene'. 13 Legaque' bi zjanaque' dogualje postlw.
Con chosozejni'ide’ diZa' glienlaZe' na' chesonlede'
le'e cont gaquele gwsela' Criston' legaque'. 14 Bi
yebanele can' chesonen', le ca'czen' chziye' Sa-
tanasen' chio', cheyon cuinen ca to angl bene'
chactitchgua cont gaquecho naquen to angl gien
bene' za' gan' zoa Diosen'. 15 Na' ca'czen' che-
son bene' ca' chosozenag chen, chesonlede' le'e
cont gaquele chosozejni'ide' diZa' gliien. Perw
Zin Za yesezaca'zi'e toli tocane yela' giien da' mal
chegaquen'.

Da’ ca’' gwdi gwxaca' Pablo da' naque’ postlw

16 Da' yoble Zia' le'e, bi gaquele chona' xbab da’'
bibi zaca' can' chon bene' bi chejni'i. Perw la'czla'
Se chaquele chona' xbab da' bibi zaca', le gwzenag
chia'Slac gua'to chope diZa' glien che cuina'. 17 Gua'
diZa' giien che cuina' la'czla' nezda' Xancho Criston'
bi be'e diZa' glien che cuine'. Guan' ca bene' chon
xbab da' bibi zaca', bene' bi chejni'i. 18 Bene' zan
cheso'e diza' glien che cuingaque' che bi da' ba
gosone' o bida' ba goc chegaque',na’' ca'czen' gona'
neda'. 19 Ba non cuinle bene' sina' na' da'na'ljan'
chbele chzenagle che bene' cheson xbab da' bibi
zaca'. 20 Chzenagle che bene' ca' ba gosone' le'e
ca xmosgaque'. Choe'le latje cheseziye'e le'e cont
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chnezjwle legaque' bi da' de chele na' chontezle bi
da' chesene'. Chesonxen cuingaque' na' chese-
baze' le'e cont chzenagle chegaque', na' bia'cze
choe'le latje chosozejni'ide' le'e. 21 Chonljale xbab
bZebto' le'e dan' bi beneto'le'e ca'.

Na' da' yoble gua' diza' ca bene' chon xbab da’
bibi zaca, le bite'teze diZa' giien da' cheyaxje bene'
gle'e che cuine' note'teze naque’, lecze cheyaxjda’
gua' diZan' nac ca' che cuina'. 22 Chesonxen cuin-
gaque'da' gosalje' gan'Zze' bene' chesaque' diza' he-
breo. Nezczele lecze goljelena’ bene' chesaque' diza'
hebreo. Na' chesonxen cuingaque' da' zjanaque'

bene' Israel. Nezczele lecze bene' Israel neda'. Na'
chesonxen cuingaque’ da' gosalje' lo diaza che da'

Abraham. Na' nezeczele lecze diaZza che da' Abra-
hanna' neda'. 23 Chesene' Criston' gwsele' legaque'
cont yesone' xSine'. Nezczele Criston' gwsele' neda’
na' ba bencha' xSinen' ca legaque'. Si'xenle dan'
choa' diZa' ca bene' chon xbab da' bibi zaca', ca
bene' bi chejni'i. Ba bencha' Zin gual ca legaque',
zanni'ach ba goseyin justis ca' neda' da' choa' xtiza'
Diosen' clel ca da' ba goc che legaque'. Na' zan
ni'ach bene' ca' chesegue'ede’ neda’ ba goseyixjue'
neda'liZya clel ca dan'ba goc che bene' ca' chosoze-
jni'ide' le'e. Na' zan ni'a ba bela' cbi gota'. 24 Gayo'
ni'a goseyin bene' Israel gualaZ chia' neda' tasjw
de yid togaljechoa ni'a giieje. 25 Sone ni'a bene'
justis ca' goseyine' neda' xis. Na' tni'a bosotacue'
neda' yej yelate'ze ca gosote' neda'. Na' cate' zya'a
yeZ zito' to lo' barcw, Son ni'a bochinj nisdaon'
barcon', na' cane bZina' yo biZ. Na' lo Son ni'an
beyinjenna', tni'a gwdela' nisdaon' tZa tyel. 26 Zan
ni'a ba gwya'a yez zito' jatixjue'eda’ xtiza' Criston'.
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Zan ni'a cane goc gwdia' yegw ca'. Zoa cate' goca'
lo na' bene' gwban. Zoa cate' bene' Israel gualaz
chia' gosaclaze' yesote' neda', na' zoa cate' bene'
bi zjanaque' bene' Israel gosaclaze' yesote' neda'.
Na' zan ni'a do lo ciuda, do ga nono bene' Ze'
na' do lo nisdaon' yelate'ze bi gota'. Na' yogo'
Za chas bene' chesonlaze' chesene' zjanaque' chio’
txen na' chxozda' yosoZiaye'e XxSin Diosen' dan' cho-
nan'. 27 Zan ni'a ba bena' xSin Diosen' benten ga
jaxaque'chgieda’, na' zan ni'a bchejda' bi gwtasa'.
Nombi'a yela' chbil chdon, le zan ni'a bi gota' da'
ye'ej gagua'. Na' lecze zan ni'a beyaga' bi gota' xa'
da' byazjda'.

28 Da' zanch da' ba gwdi gwxaca' da' bi choa'
diZa', na' lecze yogo' Za chi'chgua yichja' nac chac
che le'e chdop chZagle chonxenle Criston' to to
yeZ. 29 Note'tezle cate' bi zoachachle len Criston'
0 bi chzoele gonle can' chazlaZze' Diosen', cha-
cyaSe'chglieda' cacze nacho nedan' chona' ca'. Na'
lecze cate' bene' chesego'oyele' le'e cont chonle
da' mal, leca chacda' lo' yichjlazda'ogua' na' chza'a
dan' ba chonle can' Ze'na'. 30 Na' da' chonen byen
gle'cha' diZza' che cuina', nach gua' diza' che da' ca'
chlo'en bi chac bi gona' to gualaza'. 31 Dios bene'
cheyala' gonxencho toli tocane nezde' choa' diza'li.
Len' naque' Xa Xancho Jesucriston' na' chonxen Je-
sucriston' le'. 32Na' yeto da' goc chia’, cate' gwzoa'
ciuda Damasco, bene' goc gobernador Slac gwn-
abia' rey Aretas bnite' bene' gosape' cho'a puert
da' zoa le'e ze'e da' nyechj ciudan' cont yesezene'
neda' cate' yechoja'. 33 Perw bene' ljezcho ca'
goseglie'e neda' to lo' Zome xen na' besyeletje' neda’
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to cho'a ventan le'e ze'e da' nyechje ciudan' cont bi
gosezene' neda'.

12

Da'ble’edagtie' Pablon'

1Bi chazlaza' glie'cha' diZa' glien che cuina', san
gua' diza' che da' ca' da' ba ble'edaglie'da' na' da'
ca' ba bzejni'i Xancho Criston’' neda'. 2-3Ba chejni-
laza' Criston' cate' goc chia' quinga ba goc Zta' iz.
Diosen' bene' neche gwya'a yaban' gan' zoen'. Bi
nezda' Se gwya'a len cuerp chia’, Dios nan' nezde'.
4Connezda' bZina' gan'zoa Diosen' na' benda' bene'
ca' Ze' na' cheso'e diza' zaca' da' bi chac nia', diza'
zaca' da' bi de latje giie' benach yeZlio nga. 5 Saca'
Zan gonxen cuina', yejni'a gonxen cuina' che da' ca'
ba blo'e Diosen' neda', perw bi Zan gonxen cuina'
che bi da' ba bena' neda'. Con gua' diza' che da’
ca' ba goc chia' da' chosolo'en bi chac bi gona' to
gualaza'. 6 Saca' Zan gonxen cuina', da' zan da' giien
ba bena' da' gac gua' diza' chen, diza' da' naquen
da'li, gague da' giienlaze'. Perw bi gua' diza' che bi
da' giien da' ba bena/, le bi chaclaza' no gonxench
neda' ca cheyala'. Yejni'a yesone' xbab Se zaca' con
ca nac da' chesele'ede’ chona' na' can' chesende’
choa' xtiza' Diosen'.

7Cont bi ga'laZa' che da' ble'edagiie'da' na' da' ba
bzejni'i Xancho Criston' neda’, Diosen' be'e latje
chZaglagua' len to da' zoa cha'an ca cha'a yeSe'
lo cuerp chia' nga, na' leca chaclaze' Satanasen'
gacda' tole da' chac chia' ca'. 38 Sone ni'a ba
gwnabda' Xancho Criston' yeque'e dan' chZaglagua'
len cuerp chian'. 9 Nach Xanchon' goZe' neda': “Bi
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yeca'a dan' chzZaglaguon', san soacza' gaclena' le'.
Lezen da' chyazjdo'. Cate' bi chac bi gono', canan’
gacbe'edo’ chaclena' le' cont gono' bi da' cheyala'
gono'.” Da'man' chbeda' giie'cha' diZa' che da' ca'
chosolo'en bi chac bi gona' Se Criston’ bi chaclene’
neda' len yela' guac chen'. 10 Na' da'nan’, cont
gacxen Criston', chbeda' bite'teze da' chac chia'
da' chlo'en chyazjda' gaclene' neda'. Chbeda' cate’
chesezi'diZa' bene' neda’, cate' bi de da' chyazjda',
cate' bene' chosolagsibe' neda’, na' cate' bichle da’'
chZaglagua', le cate' chac chia' ca', cana'ch cha-
clench Criston' neda'len yela' guac chen'.

Pablon' gwche' yichje' che bene' chesonxen
Criston’ Corinto

11 Ba bia' diZza' benxen cuina' ca chon bene' bi
chejni'i. Le'e cheyala' giie'le diZa' chia' naca' bene'
zaca', perw bi chonle ca'. Da'nan' benen byen
bia' dizan' ca'. Da' juisyw chonxenle bene' ca' ba
nonele ca postlw chele. Na' neda' ne late'ze bi
chyaZjen cont gaca' bene' zaca' ca legaque'. Zia' ca'
la'czla' chacbe'eda’ bibi zaca' Saca' bi zoa Diosen'
len neda'. 12 Ba ble'ele naca' dogualje postlw,
le cate' gwzoa' len le'e, Diosen' blo'e zoa yela'
guac chen' len neda' na' bene' cont goc bichle da'
zaca' yesyebane bene', na' goclene' neda' bchejda’
yogo' da' goc chia' Slac bena' xSinen' gan' zoalen'.
13 Toze ca gilienna' bena' len le'e na' can' bena' len
bene' yez yoble ga chesedop cheseZague' chesonx-
ene' Criston', con da' bi bia' latje gonle da' chyaz;
ch((_j:lhinda'. Le si'xen da' malen' bena' bi benda'le'e
zed.

14 Chaclaza' yida' dena'ale'e da' gwyone ni'a. Na'
bi gonda' le'e zed cate' yida'. Bi chaclaZa' gonle
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neda' bi da' de chele, con chaclaza' gwzenagle
chia' na' gon cuinle lo na' Criston'. Ca no bidao’
bi cheyala' gwnezjwbe' bi da' chyaZje xaxna'be',
san xaxna'be' cheyala' gwnezZjue' da' chyazje lebe',
ca'czen' naquen len le'e na' len neda'. 15 Chbeda'
chzanda' bite'teze da' de chia' na' lente cuina' cont
gaclencha'le'e, la'czla' Slac neda' chaquechda' le'e,
le'e bi chaquetecle neda'.

16 Na' balle, la'czla' chacbe'ele bi benda' le'e zed
len da' byazj bchinda', Zale gwziya'a le'e. 17 ;Bi
nezele bi gwziya'a le'e cate' gwsela' note'teze bene'
ca' ba gwsela' gan' zoale na'? 18 Gwneyoeda' Titon'
bedene'e le'e na' gwsela' yeto bene' ljeZcho len le'.
¢Bi nezele bi gwziye' Titon' le'e? Le' len neda’, toz
can' chonto', na' toz can' chaclaZe'to' gaclento'le'e.

19 sChaquele ba bia' diZa' quinga cont nezele bibi
da' xinj chonto'? Gague danan' ba bia' dizan' ca'.
Ba gwnia' yogo' da' ba gwnia' cont chaclena' le'e
gonchle xbab can' chazlaze' Diosen', le chacda'
le'e. Diosen' nezde' yogo' da' ba gwnia' le'e, na'
naca' Criston' txen chzejni'ida’ le'e. 20 Con chzZeba'
cate' yedena'a le'e Se gata'bia’ bi chonle giien can'
chaclaza' gonlen', na' Se ba chonle da' mal, bi
So'laZe'le can' gona'len le'e. Chacda' chixe Se chdile
chSasle na' chgue'e ljeZle o chloc ljezle o chazlaze'le
gac guen che cuinzle. Chixe Se chne che ljeZle, Se
chchitjle diZa', Se cha'laZe'le o Se de da' zed chele.
21 Chzeba' cate' yedyena'a le'e Se gata'bia' zanle
bina' cuejyichjle da'" malen' ba benle, na' bina'
yetinjele che da' yela' zto' chonle, che da' nzoa no
xtole, o da' chata'lenle no bene' bi nac bene' chele
0 no'ole bi nac xo'olle. Na' Diosen' gone' yeto'eda’
chele na' yegiiine'da' chele Se naquen ca'.
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13

Pablon' Ze' gone' castigw che no chon da’' malen’
1 Na'a gac Sone ni'a yedena'a le'e. Cate' gagwcho
xya che note'teze bene', guata'bia’' nape' dola' Se
yotilen can' chesena chope o Sone bene' cheso'e
diZa' can' goquen'. 2 GoSa' le'e Slac gwzoa' len
le'e caten' bedena'a le'e da' gwchope, bi yeyaSe'da’
bene' ca' goson da' xinjen' Se bi yesyetinjde', na'
gona' castigw che yogo' nochle chon da' Xinjen'.
Na' da' yoble Zia' ca' na'a Slac zoa' zito' len le'e.
3 ChaclaZe'le gona' to da' gwlo'en chne Criston' len
neda'. Da'man' gona' castigw che nole chon da’'
Xinjen'. Na' Criston' gwlo'e yela' guac xen che' cont
saca'zi'le che da'xinjda' nonle. 4Na'la'czla' Criston'
ben cuine' ca bene' bibi chac gon cate' gosote'ne'
le'e yag cruzen', zoe' na'a da' nape' yela' guac xen
che Diosen'. Na'lecze neto' nacto' txen len Criston’
ben cuinto' ca bene' bibi chac gon, perw gwlo'eto’
le'e zoa yela' guac che Diosen' len neto'.
5> Le gonyane' xbab chelen' Se da' li chejnilaZe'le
Jesucriston'. Nach gacbe'ele zoe' len le'e Se da' li
chejnilaZe'lene'. 6 Na' zoa' lez lecze gacbe'ele zoe'
len neto' na' nacto' postlw che'. 7 Chol giiiZto'ne'
chele chnabto' bich bi da' mal gonle, gague cont
gacbe'ele zoa Jesucriston' len neto’, san cont soale
gonle da' giien. Le toze ca nonen Se chesacbe'e
bene' zoe' len neto' o Se bi chesache'ede’. 8 Na'
bibi castigw gonto' le'e Se chzenagle diza' li che
Jesucriston', con gaclento' le'e, Se ca'. 9 Yebeto'
gonto' ca bene' bibi yela' chnabia' nape’, con Se
le'e ba chnabia'le chonle can' cheyala' gonle. Na'
zoaczto' chol guizZto' Diosen' chnabto' gaclene' le'e
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gonle doxen can' cheyala' gonlen'. 10 Ba bzoja’ da'
quinga za' yedena'a le'e cont yetinjele xtola'len' na'
bi yaZjen gona' znia len le'e. Diosen' gwsele' neda’
naca' postlw che' na' bene' neda' yela' chnabia'
cont gaclena'le'e, gague cont gwZiaya'ale'e.

11Bene' migw chia’, chnaba' gacSca giien chele. Le
cuec yichjle gonyane'le yogo' da' chaclaze' Diosen'
gonle. Le gon chach laZe'le len bi da' chac chele.
Le gac toze len ljez le'e chejnilaZe'le Criston’, na'
le soa binlo tole yetole. Diosen' chacde' chio' na'
chone' cont chzoa chbezcho binlolen xbabda'yo'o
lo' yichjlazZda'ochon', nachen' chnaba' soaScacze' len
le'e. 12 Le gwnopa' na' ljeZle gwguap ljeZle tiox
cate' cheZagle txen, cont gacbia' chaque ljeZle tole
yetole. 13Yogo' bene' ca' chesejnilaze' Criston' do
nga chosoguape'le'e tiox.

14 Na' chnaba' Xancho Jesucriston' gaclenScacze'
le'e. Na' Diosen' gonSque' gache'echle chacde'le'e,
na' gonsca Spiritw che Diosen' cont xbab chele
gaquen toze len xbab chen. Da' na'zen' chzoja'.
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